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No. 341. AGREEMENT1 BETWEEN THE UNITED STATES
OF AMERICA AND LIBERIA RELATING TO THE CON-
STRUCTION OF A PORT AND PORT WORKS IN LIBERIA..
SIGNED AT MONROVIA, ON 31 DECEMBER 1943

WHEREAS, an Agreement between the Governments of the United States
of America and the Republic of Liberia on the principles applying to mutual
aid in their common defense was negotiated under the authority of and in
conformity with the Act of the Congress of the United States of America approved
March 11, 1941,2 and was signed on June 8, 1943;3 and

WHEREAS, the Government of the Republic of Liberia has requested the
Government of the United States of America to make funds available for the
construction of a port and port works at a mutually agreed-upon site on the
coast of the Republic of Liberia;

The undersigned, being duly authorized by their respective Government,
have agreed as follows:

Article I

The Government of the United States of America will make available to
the Government of the Republic of Liberia under the terms of the Mutual
Aid Agreement of June 8, 1943, such funds as may be allotted by the administra-
tive agency of the Government of the United States of America which is or
may be authorized and empowered to administer the provisions of the Act
of the Congress of the United States of America approved March 11, 1941,
in the form of a credit under conditions to be determined by such administrative
agency, for the surveying of the estuary of the St. Paul River and such other
sites in the vicinity of Monrovia and Marshall as may be necessary for the-
satisfactory location of the port, and for the construction of a port and port
works and access roads at the estuary of the St. Paul River or at such other
site in the vicinity of Monrovia or Marshall as may be mutually preferred by
the Government of the United States of America and the Government of the.
Republic of Liberia.

1 Came into force on 31 December 1943, as from the date of signature, in accordance with.
article 9.

2 United States, 55 Stat. 31.

a United States, Executive Agreement Series 324; 57 Stat. 978.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

No 341. ACCORD' ENTRE LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE
ET LE LIBERIA RELATIF A LA CONSTRUCTION D'UN
PORT ET D'INSTALLATIONS PORTUAIRESAU LIBERIA.
SIGNE A MONROVIA, LE 31 DECEMBRE 1943

CONSIDARANT que le Gouvernement des Ltats-Unis d'Am6rique et le
Gouvernement de la R~publique de Lib~ria ont n~goci6, en vertu et en con-
formit6 de la loi du Congrs des ]tats-Unis d'Amrique adopt~e le 11 mars 1941,
un Accord relatif aux principes applicables h l'aide mutuelle pour leur defense
commune, et que ledit Accord a 6t sign6 le 8 juin 1943, et

CONSIDARANT que le Gouvernement de la R~publique de Lib6ria a demand6
au Gouvernement des ttats-Unis d'Am6rique de fournir des fonds pour la
construction d'un port et d'installations portuaires en un lieu d&ermine de
commun accord, situ6 sur la c6te de la R6publique de Lib6ria,

Les soussign~s, dfiment autoris~s par leurs Gouvernements respectifs,
sont convenus des dispositions suivantes :

Article premier

Le Gouvernement des Ittats-Unis d'Am~rique mettra i la disposition du
Gouvernement de la R~publique de Liberia, conform6ment aux stipulations
de l'Accord d'aide mutuelle du 8 juin 1943, les fonds que l'organisme admi-
nistratif du Gouvernement des Jttats-Unis d'Am~rique qui sera autoris6 ou
habilit6 A mettre A execution les dispositions de la loi du Congr~s des ]tats-
Unis d'Am~rique adopte le 11 mars 1941 pourra allouer sous la forme d'un
credit, dans les conditions qui seront d&ermin~es par ledit organisme admi-
nistratif, en vue d'effectuer des travaux topographiques ou hydrographiques
dans l'estuaire de la rivi~re Saint-Paul et en tels autres lieux situ~s h proximit6
de Monrovia ou de Marshall qui seraient favorables A l'ablissement d'un
port ainsi que de proc~der A la construction d'un port, d'installations portuaires
et de voies d'acc6s dans l'estuaire de la riviire Saint-Paul ou en tel autre lieu,
situ6 i proximit6 de Monrovia ou de Marshall, que le Gouvernement des
]Etats-Unis d'Am6rique et le Gouvernement de la R~publique de Liberia s'ac-
corderont h estimer preferable.

I Entr6 en vigueur A la date de la signature, le 31 d&embre 1943, conformment Particle 9.
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Article 2

The Government of the Republic of Liberia will enter into a contract with
an American company, duly incorporated in the United States of America and
approved by the Government of the United States of America for the effectuation
of the necessary survey, or surveys, and the construction of the port and port
works and access roads, which American company, upon preparing its plans
and estimates, shall submit said plans and estimates to the Government of the
United States of America and to the Government of the Republic of Liberia
for approval.

Article 3

The Government of the Republic of Liberia agrees to the establishment of
the port as a free port, or foreign trade zone, to be operated for the mutual.
benefit of the United States of America and the Republic of Liberia and! all
nations with which the United States of America and the Republic of Liberia
maintain friendly relations, under such conditions and by such means as may.
be henceforth provided. The Government of the Republic of Liberia under-
takes to make available, without cost, to the operating company provided for
in Article 5 such land and rights in land as may be necessary for the construction
of the free port and such land and rights in land contiguous to the port site,
as may be necessary for the efficient operation, maintenance and protection of
the free port.

Article 4

Upon approval of the plans and estimates, as prescribed in Article 2, the
contracting company shall, with the assent of the administrative agency of the
Government of the United States of America which is or may be authorized
and empowered to administer the provisions of the Act of the Congress of the
United States of America approved March 11, 1941, proceed with the construction
of the port and port works and access roads as soon as practicable, under the
direction of American engineers.

Article 5

Prior to the construction of the port and port works and access roads, a
contract shall be entered into between the Government of the Republic of
Liberia and an American company, duly incorporated in the United States
of America or in the Republic of Liberia and approved by the Government
of the United States of America, for the operation of the port during the full
period of amortization, as shall be hereinafter provided, commencing from the
date of completion of the port and port works and access roads or from such
earlier date as the port is able to begin receiving ships and cargo. The said

No. 341
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Article 2

Le Gouvernement de la Rdpublique de Lib6ria conclura un contrat avec
une soci6t6 amdricaine, dfiment constitute aux ttats-Unis d'Amdrique et ap-
prouv6e par le Gouvernement des ttats-Unis d'Am6rique, en vue de faire
procdder aux travaux topographiques ou hydrographiques ndcessaires, et h la
construction du port, des installations portuaires et des voies d'acc~s; lorsqu'elle
aura 6tabli ses plans et ses devis, ladite socidt6 am6ricaine les soumettra a l'appro-
bation du Gouvernement des ttats-Unis d'Amdrique et du Gouvernement de
la Rdpublique de Liberia.

Article 3

Le Gouvernement de la R6publique de Liberia accepte que le port soit
6rig6 en port franc ou en zone franche, dont 1'exploitation se fera i l'avantage
mutuel des t1tats-Unis d'Amdrique et de la Rdpublique de Lib6ria, ainsi que
de tous les pays avec lesquels les Ittats-Unis d'Amdrique et la Rdpublique de
Lib6ria entretiennent des relations amicales, et ce dans les conditions et a
l'aide des moyens qui pourront etre d6termin6s par la suite. Le Gouvernement
de la Rdpublique de Libdria s'engage A mettre gratuitement la disposition de
la socidt6 d'exploitation pr6vue A l'article 5 ci-apr~s les terrains et les droits
immobiliers qui pourront 8tre ndcessaires A la construction du port franc, ainsi
que les terrains adjacents a l'emplacement du port qui pourront tre n6cessaires

1'exploitation, a l'entretien et a la protection efficace du port franc avec les
droits immobiliers correspondants.

Article 4

Lorsque les plans et les devis auront 6t6 approuvds comme il est pr~vu
A rarticle 2, la socidt6 contractante, avec l'assentiment de l'organisme admi-
nistratif du Gouvernement des ttats-Unis d'Amdrique qui sera autoris6 et
habilit6 A mettre A execution les dispositions de la loi du Congr~s des Etats-Unis
d'Am6rique adoptde le 11 mars 1941, procddera aussit6t que possible, sous la
direction d'ingdnieurs am6ricains, la construction du port, des installations
portuaires et des voies d'acc~s.

Article 5

Avant qu'il ne soit proc~d6 A la construction du port, des installations
portuaires et des voies d'accs, le Gouvernement de la Rdpublique de Liberia
conclura, avec une socit6 amdricaine dfment constitude aux letats-Unis d'Am6-
rique ou dans la Rdpublique de Liberia et approuv6e par le Gouvernement des
Rtats-Unis d'Amdrique, un contrat relatif A l'exploitation du port pendant
toute la dur~e de l'amortissement, tel qu'il est pr~vu ci-apr~s, A compter de la
date de l'ach~vement du port, des installations portuaires et des voies d'acc~s,
ou A compter de la date antdrieure A partir de laquelle le port sera en mesure

N- 341
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contract shall provide for adequate and equitable representation by the Govern-
ment of the Republic of Liberia on any Board of Directors or Port Authority
which may be set up for the operation of the port.

Provision shall be made in the aforesaid contract for the payment, from
revenues of the port, of the administrative and other costs of operating the port
and for annual payments in amortization of the funds made available by
the Government of the United States of America for the construction of the
port and port works and access roads, excluding any installations which may
be constructed under Article 7 of this Agreement. Such annual payments
shall be paid by the operating company to the Government of the Republic
of Liberia for transmission to the Government of the United States of America
and shall be computed on the basis of such agreed percentage of the net revenues
of the port as may be specified in the aforesaid contract. The aforesaid contract
shall also provide for such increases in the percentage of amortization payments
as may be subsequently determined upon from time to time by the operating
company and the Government of the Republic of Liberia, subject to the approval
of the Government of the United States of America.

In the event of reasonable complaint by the Government of the Republic
of Liberia upon due cause shown, regarding improper or inefficient performance
in the operation of the port on the part of the operating company, the Govern-
ment of the United States of America undertakes to receive and afford full
consideration to such complaint, and reserves the right, in agreement with the
Government of the Republic of Liberia, to withdraw its approval of the said
contract on giving one year's notice to the operating company and to authorize
transference of operating control to such other American company as may be
agreed upon between the Government of the United States of America and the
Government of the Republic of Liberia.

Article 6
When amortization of the cost of the port, port works and access roads

shall have been fully completed, operating control and ownership of all installa-
tions constructed from funds made available by the Government of the United
States of America under the Mutual Aid Agreement of June 8, 1943, shall
pass to the Government of the Republic of Liberia. If, however, any such
installations as are provided for in Article 7 of this Agreement have been actually
completed or undertaken by the Government of the United States of America
at the time of such full amortization, the Government of the United States of
America and the Government of the Republic of Liberia agree to consider
jointly the future terms and manner of operation of the port under the control
of a Port Authority which shall be constituted in a form mutually satisfactory
to the two Governments and which shall operate in conson ance with the stipula-
tions of Article 7 of this Agreement.

No. 341
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de recevoir des navires et des marchandises. Le contrat en question devra
assurer au Gouvernement de la R6publique de Lib6ria une representation ad6-
quate et 6quitable au sein du conseil d'administration ou de l'administration
portuaire qui pourra 6tre institu6 aux fins de l'exploitation du port.

Le contrat susmentionn6 devra pr6voir le paiement, i l'aide des recettes
du port, des frais d'administration et autres frais d'exploitation du port, ainsi
que des versements annuels au titre de l'amortissement des fonds fournis par
le Gouvernement des ttats-Unis d'Am6rique pour la construction du port,
des installations portuaires et des voies d'acc~s, A l'exclusion des installations
qui auront pu tre construites en application de l'article 7 du present Accord.
Ces versements annuels seront effectu~s par la soci~t6 d'exploitation entre les
mains du Gouvernement de la R6publique de Liberia, pour remise au Gouverne-
ment des 1ttats-Unis d'Am6rique; leur montant sera calcul6 sur la base du pour-
centage convenu des b6n~fices nets du port qui sera sp~cifi6 dans le contrat
susmentionn6. Ledit contrat devra 6galement pr6voir des majorations du taux
des versements d'amortissement dont la soci6t6 d'exploitation et le Gouverne-
ment de la R~publique de Lib6ria pourront convenir de temps A autre, sous
reserve de 'approbation du Gouvernement des ]tats-Unis d'Am6rique.

Au cas oil le Gouvernement de la R~publique de Liberia formulerait une
plainte raisonnable deiment justifi~e, portant sur des irr~gularit6s ou des insuffi-
sances dans l'exploitation du port par la soci6t6 d'exploitation, le Gouvernement
des Rtats-Unis d'Am6rique s'engage i recevoir ladite plainte et A l'6tudier
attentivement, et il se r~serve le droit, en agissant de commun accord avec le
Gouvernement de la R~publique de Lib6ria, de retirer son agr6ment au contrat
en question moyennant pr~avis d'un an notifi6 A la soci6t6 d'exploitation et
d'autoriser le transfert de la direction de l'exploitation a une autre soci6t6
am~ricaine choisie de commun accord entre le Gouvernement des ttats-Unis
d'Amrique et le Gouvernement de la R6publique de Liberia.

Article 6

Lorsque le cofit du port, des installations portuaires et des voies d'accs
aura &6 int~gralement amorti, la direction de l'exploitation et la propri6t6 de
toutes les installations construites h l'aide de fonds fournis par le Gouvernement
des Rtats-Unis d'Am6rique en vertu de l'Accord d'aide mutuelle du 8 juin 1943
passeront au Gouvernement de la R6publique de Liberia. Toutefois, au cas
.oi des installations de la nature de celles qui sont vis~es h l'article 7 du present
Accord auraient 6t6 effectivement achev6es ou entreprises par le Gouvernement
des Rtats-Unis d'Amrique au moment oil ledit amortissement sera int6grale-
ment effectu6, le Gouvernement des Ptats-Unis d'Am6rique et le Gouvernement
de la R6publique de Lib6ria conviennent d'examiner de concert les conditions
et les modalit6s futures de l'exploitation du port, sous la direction d'une admi-
nistration portuaire qui sera constitute sous une forme donnant satisfaction
aux deux Gouvernements et assurera l'exploitation en conformit6 des disposi-
tions de l'article 7 du present Accord.

No 34#



206 United Nations - Treaty Series 1951

Article 7

The Government of the Republic of Liberia, upon request, will grant to
the Government of the United States of America the right to establish, use,
maintain, improve, supplement, guard and control, in part or in their entirety,
at the expense of the Government of the United States of America, such naval,
air and military facilities and installations at the site of the port, and in the general
vicinity thereof, as may be desired by the Government of the United States
of America for the protection of the strategic interests of the United States of
America in the South Atlantic.

The Government of the United States of America undertakes to respect,
in the future as in the past, the territorial integrity, sovereignty, and political
independence of the Republic of Liberia.

Article 8

The Government of the United States of America shall be exempt from
the payment of Liberian taxes of any kind in connection with the construction,
operation or maintenance of its naval, air and military facilities and installations
under this Agreement.

Article 9

This Agreement shall take effect on the date of signature.

SIGNED and sealed in Monrovia in duplicate this thirty-first day of De-
cember 1943.

For the Government of the United States of America
[SEAL] Lester A. WALTON

Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary
of the United States of America in Monrovia

For the Government of the Republic of Liberia:
[SEAL] C. L. SIMPSON

Secretary of State
of the Republic of Liberia

No. 341
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Article 7

Le Gouvernement de la R6publique de Lib6ria accordera au Gouvernement
des Rtats-Unis d'Am6rique, sur sa demande, le droit de cr6er, d'utiliser, d'entre-
tenir, d'am6liorer, de compl6ter, de surveiller et de contr6ler en totalit6 ou en
partie, A ses propres frais, les installations navales, a6riennes ou militaires situ6es
A l'emplacement du port ou dans son voisinage que le Gouvernement des
]tats-Unis d'Am6rique jugera utiles pour la sauvegarde des int6r~ts strat6giques
des Rtats-Unis d'Am6rique dans l'Atlantique Sud.

Le Gouvernement des 1Rtats-Unis d'Am6rique s'engage respecter, dans
l'avenir comme par le pass6, l'int6grit6 territoriale, la souverainet6 et 'ind&
pendante politique de la R6publique de Lib6ria.

Article 8

Le Gouvernement des iRtats-Unis d'Am6rique sera exon6r6 du paiement
de tous imp6ts lib6riens, quels qu'ils soient, pour tout ce qui concerne la con-
struction, 1'exploitation ou 'entretien de ses services et installations navales,
a6riennes ou militaires dans le cadre du pr6sent Accord.

Article 9

Le pr6sent Accord prendra effet la date de sa signature.

SIGNt et scell6 A Monrovia, en double exemplaire, le trente et un d6cembre
1943.

Pour le Gouvernement des titats-Unis d'Am6rique:
[SCEAU] Lester A. WALTON

Envoy6 extraordinaire et Ministre pl~nipotentiaire
des ttats-Unis d'Am~rique i Monrovia

Pour le Gouvernement de la R~publique de Liberia:
[SCEAU] C. L. SIMPSON

Secr~taire d'etat
de la R~publique de Lib6ria

N- 341
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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT'
AMENDING THE AGREEMENT BETWEEN THE UNITED
STATES OF AMERICA AND LIBERIA OF 31 DECEM-
BER 19432 RELATING TO THE CONSTRUCTION OF
A PORT AND PORT WORKS IN LIBERIA. MONROVIA,
23 AND 29 FEBRUARY 1944

I

The American Minister to the Liberian Secretary of State

LEGATION OF THE UNITED STATES OF AMERICA

Monrovia, Liberia, February 23, 1944
No. 431

Excellency:

The Department has now been advised that in order for the Navy Depart-
ment to act as procurement agency for the projected port development, it will
be necessary for the Navy to be a party to the contract.

Please be good enough to inform me whether the Liberian Government
will have any objection to signing a three party construction contract between
the Liberian Government, the Navy Department, and the contractor.

If the Liberian Government's reply is favorable, a draft of a new contract
will be forwarded for consideration by the Liberian Government.

In this connection, an exchange of notes between the Liberian Govern-
ment and the Legation in the foregoing sense would be regarded by the Depart-
ment as a satisfactory amendment to the Port Agreement.

Please accept, Excellency, the renewed assurance of my high consideration.

Lester A. WALTON
American Minister

His Excellency Gabriel L. Dennis
Secretary of State, R.L.
Monrovia

I Came into force on 29 February 1944, by the exchange of the said notes.

' See p. 199 of this volume.

No. 341
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ECHANGE DE NOTES CONSTITUANT UN ACCORD1ENTRE
LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET LE LIBERIA MO-
DIFIANT L'ACCORD DU 31 DECEMBRE 19432 RELATIF
A LA CONSTRUCTION D'UN PORT ET D'INSTALLA-
TIONS PORTUAIRES AU LIBERIA. MONROVIA, 23 ET
29 FEVRIER 1944

Le Ministre des l9tats- Unis d'Amerique au Secritaire d'I9tat du Libiria

LAGATION DES LTATS-UNIS D'AMtRIQUE

Monrovia (Lib6ria), le 23 f6vrier 1944
No 431

Monsieur le Secr6taire d'tat,

Mon D6partement vient d'&re avis6 qu'il serait n~cessaire que le D6parte-
ment de la marine soit partie au contrat pour pouvoir agir en qualit6 de service
fournisseur en ce qui concerne le projet portuaire envisag6.

Je serais reconnaissant h Votre Excellence de bien vouloir me faire savoir
si le Gouvernement du Lib6ria verrait une objection quelconque i signer un
contrat tripartite entre le Gouvernement du Lib6ria, le D6partement de la
marine et l'entrepreneur pour les travaux envisag6s.

Si la r6ponse du Gouvernement du Lib6ria est favorable, un nouveau
projet de contrat sera communiqu6 au Gouvernement du Lib6ria, aux fins
d'examen.

A cet 6gard, mon D~partement consid6rerait un 6change de notes dans ce
sens entre le Gouvernement du Liberia et la L6gation comme constituant un
amendement satisfaisant i l'accord relatif au port.

Je vous prie d'accepter, Monsieur le Secr6taire d'ltat, l'assurance renouvel6e
de ma haute consid6ration.

Lester A. WALTON

Ministre des ]Etats-Unis d'Am6rique

Son Excellence Monsieur Gabriel L. Dennis
Secr~taire d'etat de la R~publique de Liberia
Monrovia

L Entr6 en vigueur le 29 f~vrier 1944, par 1'6change desdites notes.

'Voir p. 199 de ce volume.
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II

The Liberian Secretary of State to the American Minister

DEPARTMENT OF STATE

MONROVIA, LIBERIA

29th February, 1944
175/D.F.

Mr. Minister,

With reference to your letter No. 431 I have the honour to advise that
the Liberian Government will have no objections to signing a Three Party
Construction Contract between the Liberian Government, the Navy Depart-
ment, and the Contractor for the proposed Port Works.

In closing, I would like to intimate that it is desired that the proposed
Port Works commence as early as possible as it would be advantageous to start
work during the Dry Season.

Be pleased to accept, Mr. Minister, the renewed assurance of my high
consideration.

Gabriel L. DENNIS

Secretary of State

His Excellency Lester A. Walton
American Minister Plenipotentiary

and Envoy Extraordinary
American Legation
Monrovia

No. 341
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II

Le Secrdtaire d'ktat du Libdria au Ministre des 9tats- Unis d' Amdrique

D PARTEMENT D' tTAT

MONROVIA (LIBtRIA)

Le 29 f6vrier 1944
175/D.F.

Monsieur le Ministre,

Me r~f~rant votre lettre no 431, j'ai 'honneur de vous faire savoir que
le Gouvernement du Liberia ne voit aucune objection signer un contrat tri-
partite entre le Gouvernement du Lib6ria, le D6partement de la marine et
l'entrepreneur qui sera charg6 des travaux portuaires envisag~s.

D'autre part, je me permets de vous faire connaitre que mon Gouvernement
souhaiterait que les op6rations en question soient entreprises aussit6t que
possible, 6tant donn6 qu'il serait pr~f6rable de commencer les travaux pendant
la saison s~che.

Je vous prie d'agr~er, Monsieur le Ministre, l'assurance renouvel6e de ma
haute consid6ration.

Gabriel L. DENNIS
Secr6taire d'etat

Son Excellence Monsieur Lester A. Walton
Ministre pl6nipotentiaire et Envoy6 extraordinaire

des Ittats-Unis d'Am~rique
LUgation des ttats-Unis d'Am6rique
Monrovia
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